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Garantie de cours sur Alternext 
 

______________ 
 
 

 
 
Euronext fait savoir qu’elle a procédé, auprès de l’Autorité des Marchés Financiers, à la demande d’extension sur 
Alternext des dispositions de son règlement général applicables aux garanties de cours portant sur des instruments 
financiers admis aux négociations sur un système multilatéral de négociation organisé. 
 
L’AMF a confirmé que cette demande est conforme aux dispositions de son règlement général pris en application de 
l’article L. 433-3 du code monétaire et financier, tel que modifié par l’article 33 de la loi n°2005-842 du 26 juillet 
2005. 
 
Par conséquent, les obligations relevant de l’alinéa intitulé « Organisation d’une garantie de cours » au sein du 
paragraphe 3.1 des règles d’Alternext cessent de s’appliquer s’agissant des sociétés françaises. Elles restent 
valables pour les sociétés de droit étranger. 
 
 

__________ 
 

 
Standing offer on Alternext 

 
 
 

 
Euronext has asked the Autorité des Marchés Financiers to extend to Alternext provisions of its general rulebook 
(règlement général) applying to standing offers on financial instruments traded on an organized multilateral trading 
facility. 
 
The AMF confirmed that the demand complies with its general rulebook, in accordance with article L. 433-3 of the 
Monetary and Financial Code, as modified by article 33 of the law n°2005-842 issued on 26 July 2005. 
 
As a consequence, the obligations coming within the paragraph called “Organization of a standing offer” – 3.1 of 
Alternext rules are no longer applicable for French companies. These obligations are still applicable for foreign 
companies. 
 
 

__________ 
 


